TERCER CONGRESO INTERNACIONAL
DE TRADUCCIGN E INTERPRETACION EN URUGUAY

Reglamento de presentacion de ponencias y posteres para el Tercer Congreso
Internacional de Traduccion e Interpretacién en Uruguay

El Colegio de Traductores Publicos del Uruguay invita a profesionales, académicos y
estudiantes del ambito de la traduccion y la interpretacion, asi como de campos conexos, a
presentar ponencias y posteres sobre los siguientes ejes tematicos:

1) Traduccion publica y juridica

2) Interpretacién (incluida la interpretacion judicial y la labor de los peritos)
3) Traduccion cientifico-técnica

4) Traduccién audiovisual

5) Traduccion literaria

6) Traduccion asistida por computadora e 1A aplicada a la traduccion

7) Formacion profesional y didactica de la traduccién

Reglamento de presentacion de ponencias

Las personas interesadas deberan enviar un resumen de entre 300 y 350 palabras (entre las que
no se incluyen las referencias bibliogréaficas), en el que se sefalara el eje tematico al que se
adscribe la ponencia, el o los idiomas de interés y el idioma en el que se dar& la ponencia.
Ademas, se indicara claramente el objetivo de la investigacion o el proyecto profesional o
académico y, si corresponde, la metodologia empleada y los resultados esperados u obtenidos.
Ademas, se incluira la bibliografia consultada, que deberad consignarse de acuerdo con las
normas APA (7ma edicion), y al menos cinco palabras clave. Las ponencias deberan ser
originales y versar sobre conceptos novedosos, nuevas aplicaciones de conceptos conocidos o
mejoras de teorias/practicas existentes.

Las propuestas deberan enviarse antes del 15 de febrero de 2025 mediante el formulario
disponible en el sitio web del Congreso. Cada propuesta debera incluir nombre completo,
afiliacion institucional, direccion de correo electronico y una breve resefia biografica (maximo 150
palabras).

e Las propuestas seran evaluadas por el Comité Académico. Este, durante el proceso de
evaluacion, podra solicitar a los autores aclaraciones sobre el resumen enviado, asi como
sugerir modificaciones, en el caso de que lo considere pertinente. De ser necesario, el
Comité Académico podra recurrir al asesoramiento de otros profesionales idéneos en la
tematica en cuestion.

e En el caso de que la coincidencia o similitud del contenido de las propuestas de ponencias

presentadas lo justifique, el Comité Académico podra sugerir a los interesados

presentarlas en la modalidad de mesa redonda.
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e La decision adoptada por el Comité Académico se comunicara el 15 de marzo de 2025.

e Las ponencias aceptadas deberan ser enviadas en su version completa a la direccion
electronica congresoctpu2025@grupoelis.com.uy en formato Word con una extension
maxima de 8 carillas A4 (formato: tipo de letra: Times New Roman; tamafio: 12;
interlineado: exacto 21).

e El plazo de entrega de la version completa de las ponencias aprobadas vencera el 1 de
mayo de 2025.

e Se aceptaran propuestas para realizar ponencias en todos los idiomas en los que se ejerce
la traduccion publica en el Uruguay, a saber, aleman, espariol, francés, inglés, italiano y
portugués. Las ponencias realizadas en lengua extranjera contaran con interpretacion
simultanea hacia el espafiol. En caso de que se postule una ponencia en lengua
extranjera, el resumen y el titulo deberan enviarse tanto en la lengua extranjera como en
espafol.

e Cada ponencia tendra una duracién de 20 minutos.

Al final habra un tiempo de 10 minutos para preguntas y respuestas.

e Los ponentes deberan estar inscritos en el Congreso.

Reglamento de presentacion de posteres

e Los posteres podran ser presentados en forma individual o por mas de un autor.

e Deberan observar el siguiente tamafio: 80 cm de ancho y 120 cm de altura y la orientacion
sera vertical.

e El texto del péster debera ser legible a una distancia de, por lo menos, un metro.

e En el poster deberd constar: titulo, nombre del autor o de los autores, afiliacion
institucional, ciudad y correo electronico.

e EI cuerpo del poster debera contar con una estructura clara en la que haya una
introduccion, se presenten los objetivos, los materiales y métodos (si corresponde), asi
como los resultados y conclusiones.

e Las observaciones formuladas podran ser ilustradas con fotos, graficos o cuadros.

e El contenido del poster debera estar organizado de forma tal que las ideas centrales del
trabajo sean facilmente comprendidas.

e Los posteres no podran contener ningun tipo de publicidad ni promocién de productos o
Servicios.

e Se debera sefalar el eje tematico al que se adscribe el pdster.

e Se aceptaran propuestas para presentar posteres en todos los idiomas en los que se
ejerce la traduccion publica en el Uruguay, a saber, aleméan, espafiol, francés, inglés,
italiano y portugués.

e No podran realizarse modificaciones ni cambios luego de la entrega de los posteres.

e El plazo para la recepcion de los posteres vencera el 15 de marzo de 2025.

e Los posteres seran evaluados por el Comité Académico, que comunicara el resultado de
su evaluacion antes del 30 de marzo de 2025.
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e El autor o autores debera consultar el dia y el horario de la presentacion de los posteres
al Comité Organizador una semana antes del inicio del Congreso y la fecha fijada por el
Comité Organizador no podra ser modificada.

e La ubicacion de los posteres sera determinada exclusivamente por el Comité Organizador.

e La elaboracion, la colocacion y el retiro del poster es responsabilidad del autor o de los
autores del mismo. Los autores dispondran de 30 minutos a la hora acordada e indicada
en el programa para responder preguntas de los asistentes.

e Todos los autores de los posteres deberan estar inscritos en el Congreso.

Criterios para la evaluacion de ponencias y posteres

Se tendran en cuenta los siguientes factores para determinar si se acepta una ponencia o
péster o0 no:

Interés académico o profesional de la ponencia o péster
Originalidad del contenido

Relevancia para los ejes teméaticos

Cumplimiento con las pautas del presente reglamento

Las ponencias y posteres se evaluaran por el Comité Académico del Congreso, compuesto
por académicos y profesionales, uruguayos y extranjeros, con amplia trayectoria en los
diversos ejes tematicos.
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